
 hadithbd.com — ময়ুাা মািলক

1/3

 মুয়াা মািলক
হািদস নাারঃ ৬১৩

১৭. যাকাত (كتاب الزكاة)
পিরেদঃ ২৭. যাহােদর উপর সাদকা-ই-িফতর ওয়ািজব

باب من تَجِب علَيه زَكاةُ الْفطْرِ

আরবী

هانلْمغ نطْرِ عاةَ الْفزَك خْرِجانَ يك رمع نب هدَ البنَّ عا عنَاف نك عالم نع يحي دَّثَنح

رببِخَيى وادِي الْقُربِو الَّذِين

وحدَّثَن عن مالك انَّ احسن ما سمعت فيما يجِب علَ الرجل من زَكاة الْفطْرِ انَّ

الرجل يودِي ذَلكَ عن كل من يضمن نَفَقَتَه و بدَّ لَه من انْ ينْفق علَيه والرجل يودِي

منْهانَ مك نما وملسم منْهانَ مك نم مدِهشَاهو بِهِمغَائ هِمّلك هيققرو رِهدَبمو اتَبِهم نع

لتجارة او لغَيرِ تجارة ومن لَم ين منْهم مسلما فََ زَكاةَ علَيه فيه قَال مالك ف الْعبدِ

تَهعجرو اتَهيو حجري وهةً وقَرِيب تُهبغَي انَتكو لَمعي لَم وا انَهم ملنْ عا ِدَهينَّ سا بِقا

قَال نْهع كزنْ يى ارا ََف نْهم سئيو قَدْ طَال اقُهبانَ انْ كاو نْهع كزنْ يى ارا ّنفَا

هال ولسنَّ ركَ اذَلى والْقُر لها َلع ا تَجِبمك ةادِيالْب لها َلطْرِ عاةُ الْفزَك ك تَجِبالم

صلَّ اله علَيه وسلَّم فَرض زَكاةَ الْفطْرِ من رمضانَ علَ النَّاسِ علَ كل حرٍ او عبدٍ

ينملسالْم نم َنْثا ورٍ اذَك

বাংলা

রওয়ায়ত ৫১. নািফ’ (রহঃ) বণনা কেরন, আবদুাহ ইবন উমর (রাঃ) তাহার ওয়ািদউল-কুরা ও খায়বার নামক

ােন অবানরত দাসেদরও িফতরা আদায় কিরেতন।

মািলক (রহঃ) বেলনঃ এই িবষেয় আিম সেবাম যাহা িনয়ািছ তাহা হইল, যাহােদর খারেপাশ দান করা

জরী তাহােদর প হইেতও িফতরা আদায় কিরেত হইেব। মুকাতাব গালাম, মুদাকার গালাম এবং দাস,

তাহারা উপিত থাকুক বা অনুপিত থাকুক, ববসার উেেশ হউক বা না হউক, সকেলর প হইেত িফতরা

আদায় কিরেত হইেব। তেব শত হইল মুসিলম হইেত হইেব। আর অমুসিলম গালােমর িফতরা আদায় কিরেত
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হয় না।[1]

মািলক (রহঃ) বেলনঃ গালাম পালাইয়া গেল স কাথায় আেছ তাহা মািলেকর জানা থািকেল অথবা জানা না

থািকেল এবং গালােমর অনুপিতকাল মা িকছুিদেনর মেধ সীিমত হইেল এবং তাহার বাঁিচয়া থাকা ও িফিরয়া

আসার ভরসা থািকেল মািলকেক তাহার পে সাদকা-ই-িফতর িদেত হইেব। যিদ স পলাতক অবায় দীঘিদন

থােক এবং তাহােক িফিরয়া পাওয়া সেক িনরাশ হয় তেব আমার মেত, তাহার জন মািলকেক িফতরা িদেত

হইেব না। মািলক (রহঃ) বেলনঃ শহর ও াম উভয় অেলর লােকর উপরই িফতরা দান করা ওয়ািজব।

কারণ রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়া সাাম নর-নারী, আযাদ, গালাম েতক মুসিলেমর উপরই রমযােনর

কারেণ সাদকা-ই-িফতর ওয়ািজব কিরয়ােছন। (গালােমর তরফ হইেত তাহার মািলক তাহা দান কিরেব।)

English

Yahya related to me from Malik from Nafi that Abdullah ibn Umar used to
pay the zakat al-fitr for those slaves of his that were at Wadi'l-Qura and
Khaybar.

Yahya related to me that Malik said, "The best that I have heard about the
zakat al-fitr is that a man has to pay for every person that he is responsible
for supporting and whom he must support. He has to pay forall his
mukatabs, his mudabbars, and his ordinary slaves, whether they are present
or absent, as long as they are muslim, and whether or not they are fortrade.
However, he does not have to pay zakat on any of them that are not
muslim."

Malik said, concerning a runaway slave, "I think that his master should pay
the zakat fo rhim whether or not he knows where he is, if it has not been
long since the slave ran away and his master hopes that he is still alive and
will return. If it has been a long time since he ran away and his master has
despaired of him returning then I do not think that he should pay zakat for
him.'

Malik said, "The zakat al-fitr has to be paid by people living in the desert (i.e.
nomadic people) just as it has to be paid by people living in villages (i.e.
settled people), because the Messenger of Allah, may Allah bless him and
grant him peace, made the zakat al-fitr at the end of Ramadan obligatory on
every muslim, whether freeman or slave, male or female."

ফুটেনাট

[1] অেথর িবিনমেয় আযাদ করার চুিকৃত গালামেক মুকাতাব বলা হয়, আর আিম মিরয়া গেল তুিম আযাদ-
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এই ধরেনর কথা য গালামেক বলা হইয়ােছ তাহােক মুদাববার বলা হয়।

হািদেসর মান: তাহকীক অেপমাণ পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ নািফ‘ (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=73508

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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